
โปรดกรอกแบบฟอรมนี้เปนภาษาอังกฤษแลวสงคืนโรงเรียนภายในวันท่ี 

___________________________ 
Date for permission note return 

ขาพเจายินยอมใหบุตรชาย หรือบุตรหญิงของขาพเจา ช่ือ _________________________________  
Name of student 

เขารวมโครงการวายน้ําโรงเรียน ซ่ึงจะมีขึ้นท่ี __________________________________________ 
Name of pool 

ต้ังแตวันท่ี  _______________________________ ถึงวันท่ี ____________________________ 
Start date  Finish date 

ในกรณีท่ีเกิดการบาดเจ็บหรือปวยไข ขาพเจาขอมอบอํานาจใหทางโรงเรียน (เพื่อกระทําการแทนขาพเจา) 
ขอความชวยเหลือทางดานการแพทยตามความเหมาะสมใหแกบุตรของขาพเจา อนึ่ง บุตรของขาพเจามี
ความตองการพิเศษท่ีทางโรงเรียนควรทราบไวดวย (อาทิเชน เปนโรคภูมิแพ ความรูสึกไมสมประกอบ)  
ซ่ึงไดแก: 

ลายเซ็นของบิดามารดา____________________________________วันท่ี:_________________ 
Parent’s signature  Date

เอกสารนี้จะถูกเก็บไวท่ีโรงเรียน (TO BE RETAINED AT THE SCHOOL) 

ประกาศ เรื่องขอมูลสวนตัว (Privacy Notice) 

ขอมูลสวนตัวท่ีใหไวในหนงัสือใหความยินยอมนี ้จะถูก NSW Department of Education  
นําไปใชเพือ่การบริหารและการสือ่สารท่ัวไป ตลอดจนเร่ืองอ่ืนๆ ที่เกีย่วของกับความ 
ปลอดภัยของบุตรของทาน ณ เหตุการณนี้  ในขณะท่ีการใหขอมูลเหลานี้ถูกถือวาเปนการใหดวย 
ความสมัครใจของทาน เราขอแนะนําใหทานกรอกขอความใหครบถวนทุกประการ การไมปฏิบัติดัง
กลาว อาจเปนอุปสรรคในการตัดสินใจเก่ียวกับปญหาความปลอดภัยในกรณีท่ีทางโรงเรียนไมสามารถ
ติดตอกับทานได ขอมูลเหลานี้จะถูกเก็บไวอยางปลอดภัย 
 
โปรดทราบดวยวา หากมีส่ือมวลชนอยู ณ ท่ีนี้ ช่ือของบุตรของทาน รายละเอียดเก่ียวกับโรงเรียน  
และ/หรือรูปถาย อาจปรากฏในหนาหนังสือพิมพ โทรทัศน หรือเวปไซตของแผนกกีฬาโรงเรียนได                                  
 

THAI 

SCHOOL SWIMMING AND WATER SAFETY PROGRAM CONSENT FORM


